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8. Uluslararas: Tirk Dili Kurultayi'nin
Ags ve Odiil Téreni Konusmasi

Sayin Cumhurbagkanim,
Degerli Konuklar,

1932de baslayan, degisik tarihler
ve adlarla yirmi kere yapilan toplanti-
larin yirmi birincisi olan 8. Tiirk Dili
Kurultayrna hos geldiniz. 156’1 yurt
i¢i, 110’u yurt disi, 266 istirak¢iden
247 bildiri, bu toplantimizin belke-
migidir. Oturumlarda Tiirkiye dahil
34 iilkeden istirakgi vardir.

Kurultayimiz: tegriflerinizden ve
2017 Tirk Dili Yil'n1 himayeleriniz-
den dolay1 zatialilerine en igten siik-
ranlarimi sunarim.

2017 Tiirk Dili Yilr'm bagbakan-
lik genelgesi yayimlayarak hiikimet

birimlerinin ¢aliyma alanina katan
Sayin Bagbakanimiz Binali YILDIRIM’, her zaman himayekar is birligi
icerisinde bulundugumuz Sayin Bagbakan Yardimcimiz Yildirim Tugrul
TURKES?E tesekkiirlerimi arz ederim.

Yurt digindan ve yurt i¢inden Kurultaya katilarak Tiirkliik bilimine ve
Tiirkgeye hizmet eden degerli bilginlerin her birine ayr1 ayr1 minnet ve siik-
ran duygularimi arz ederim.
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Biz Kurum olarak devlet yazismalarinda dilimizi kalic1 olarak kullanan-
larla; Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanligi, Genglik ve Spor Bakanligy, Icisleri
Bakanligy, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi, Milli Egitim Bakanligi, Saglik Bakan-
lig1, Yiiksekogretim Kurulu, Radyo ve Televizyon Ust Kurulu, Tiirkiye Radyo
Televizyon Kurumu, mahalli idareler olmak iizere biitiin kamu kurum ve
kuruluglari, sivil toplum 6rgiitleri ve basin yayin organlar ile is birligine ta-
libiz ve haziriz. Ders kitaplarindaki Tiirkge, televizyon dizilerindeki Tiirkge
hususunda katki vermege haziriz.

Devlet kurumlarindan Tiirk¢e duyarliligi beklemek yerine, bir Tiirkce
danigmani istihdam edilmesinden yana oldugumuzu belirtmek isterim. Ba-
sin yayin kuruluslarinin 6zen gostermedigini sdylemege gerek yok. Diizelt-
me isaretsiz ve noktalamasiz, hatta sonu noktasiz ctimleler ald1 bagini gidiyor.

Belediye meclislerimizin Tiirk¢e hassasiyeti konusunda karar vermesini
ve miieyyide uygulamasini istemek hakkimizdir ¢iinkii bu isin Kurum uh-
desinde oldugunu sanip bizden talep edenlere teker teker meram anlatmak
isimiz olmamal.

Dil kirliligi, dil yanhshgmna doniistii. Kelime dikkatsizliklerine ilave

olarak ifade bozukluklar: da resmi olarak icra edilebilmektedir. “Eski disis-
leri bakani” yerine “disisleri eski bakani” demek ne ise “IV. Murat” yerine
“Murat IV demek de aynidir. F klavye yerine baska klavye kullanmak hiz
bakimindan yiiriiyen merdivene tersine tirmanmakla estir. F klavye ile yari-
san Tiirkler, Latin harfi kullanan on alt1 dilde metin yazmada hep birincilik
almiglardir.

“Daha bir asir 6nce kullandigimiz ve herkesin anladig1 ortalama keli-
meleri siirgiin edip dilden atanlar; neden Bat1 kokenli kelime, kavram ve
terimlere sonuna kadar kucak agiyor ve neden esyaya ve mekéanlara ad ve-
rirken Tiirkge kelimeler kullanmak birilerinde agagilik duygusu olusturuyor
ve onlar1 4deta rahatsiz ediyor?” sorusuna cevap bulmadikea dil meselemizi
cozemeyiz.

Agirlikli olarak sozlikk ¢alismalarimi yiiriiten Kurumumuz; Makedon-
ca-Tirkge Tiirk¢e-Makedonca, Arnavutca-Tiirk¢e Tiirkce-Arnavutca, Bul-
garca-Tiirkee Tiirkge-Bulgarca sozliigli yayimlama hazirliklar: igerisindedir.
Bunun gibi bize katkida bulunanlarla komsu cografyamizin dilleri ncelikli
olarak sozliik hazirlayanlara kapimiz agiktir.

Tarihi derinlik icerisinde atalarimizin kullandig1 dilden kopuk talihsiz;
cografi genislik icerisinde akrabalarimizin konustugu dilden kopuk hélsiz;
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anlagilir Tiirkgesi varken vizyonlu, misyonlu hasili siyonlu isgal kelimeleriy-
le istikbalsiz bir Tiirkce ile ancak basarisizlik basarilabilir. “Buhran’a “kriz”
dersek, “kalp sektesi’ne “kriz” dersek krizden kurtulamayiz. Cizgisiz ola-
mayz, ¢izgimiz Tiirkge olmali. Ilgisiz olamayiz, ilgimiz kendimize olmali.
Kimliksiz olamayiz, dilimiz kimligimiz olmali. Bu -mali, -meli’ler kiigiik go-
riliirse elin mali olmak herhalde kaginilmaz olmal.

Hig kimse, kullanilmamas: gereken bir kelimeyi “ama o milletlerarasi”
deyip kullanma serbestligine sahip degildir. Milletlerarasinin olmas i¢in
milletlerin var olmasi gerekir. Var olus miicadelesinde millet tarafini segme-
yen arada kalir. Agir tas1 koseye korlar. Késede agir bir millet olmayip arada
kiigiik bir kabile olmak bagkasinin keyfine meze olmaktir. Atlar tepisir arada
merkepler ezilir. Kitheylan olana merkeplik zillettir.

Isgalci kelimelerin beynimizi istila etmesine hi¢bir Tiirk’iin kullanma-
dig1, hicbir Tirk'tin anlamadigy, higbir kuralin taninmadig1 yapma, Tiirkgesi
ile kars1 durulamaz. Kurucumuzun orta yolu, yolumuzdur.

Sayin Cumhurbaskanim, “Tiirkce elden gidiyor, Tiirk¢e gidince Tiirk kim-
ligi de gidiyor, sizin doneminiz boyle bir gafletle amlmamali” cimlesini had-
dini agmadan vahameti arz etmek olarak aliniz.

Dilimiz kendimizdir, kamusumuz namusumuz. Kendimizi kurtarmak
elzem namusumuzu korumak ehemdir. Tiirk dili ¢inarinin konusulmayan,
yazilmayan hasili kitaplagamayan yapraklarinin topraklagsmasi mukadderdir.
Dilimiz diintimiiz, dilimiz giiniimiiz, dilimiz 6mriimiizdiir. Elimize, dilimi-
ze sahip olmak siarimizdir. Oziimiiz, ana dilimizde ata séztimiizdedir. Ana
dilimiz ata mirasimizdir. Mirasin reddiyle, mirasin talaniyla bityiinmez; ya-
banci engeli, yabancilagsma illeti mirasimizin yarina tasinmasiyla agilir. Bu is
boyle bagarilir. Basar: dileklerimle, hepinizi muhabbetle selamliyorum.



